VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

BASEBALL AND SOFTBALL
BATTING CAGE NET

MODEL: BC001/BC002 / BC003

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE el L Earilie

MODEL:BC001/BC002/ BC003

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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@ Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Thank you for using this product. In order to make sure that you can operate the
machine correctly, read this instruction carefully before operation and keep it
properly for future reference. Please be sure to read the precautions and safety
rules in this page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings
and precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and
instructions reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and
situations that may occur. Caution and common sense are not built into this
product, since we believe that the uses will comply with these codes.

Please read ALL the instructions before using your machine.

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard. Wear heavy-duty work gloves during assembly.

2. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

3.Weight and elastic and other product properties are only applicable to correctly
and completely assembled products.

4. Keep the assembly area clean and well-lit.

5. Keep bystanders out of the area during assembly.

6. This is a sports training equipment, not a toy, it needs to be used under the
guidance of a coach.Do not allow children and pets to play alone or approach this
item. Can't Climb Products.

7. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

8. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.

9. People or objects hanging on the product will cause the product to fall.

10. Pay attention to pedestrians and vehicles when using.

11. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated usage.

12. The rebound net cannot place items to avoid damage.

13. Do not use it for commercial purposes.
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14. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.

15. Never leave it unattended while in use.

16. Pet urine and feces can damage the product, please keep away.

17. Do not place the product on or near hot air, electric burners or heaters.
Fireworks, cigarettes, flares, and other items can ignite the product. Please stay
away from them.

18. The product should be placed on a flat surface. And it should be installed in an
open and safe place, avoiding places near windows, roads, railways, rivers, etc.
19. Sports equipment (soccer boots, football gloves, etc.) should be worn during
use. Do not place it in a damp environment.

/\ WARNING:

20. Ground nails must be used to fix the product on the ground (to ensure
the reliability of the ground itself) to prevent it from falling.

21. This appliance is not intended for use by young or infirm persons unless
supervised by a responsible person to ensure that they can use the
appliance safely. Young children should be supervised to ensure that they
do not play with the product. Pets should stay away from the product.

Do not use outdoors in rainy and cloudy days, avoid lightning strikes and
falls. People or pets hanging on the product will cause injury or death.

ASSEMBLY STEPS

1. Please dispose of all plastic bags carefully and keep them away from children
and pet.

2. Check all components provided according to the list in this manual.Make sure
you have all of the parts listed.

3. Although paying particular attention when manufacturing this product,
you must be careful during the assembly process to avoid being scratched
by sharp edges.

4. Wear protective gloves, during assembly and using.

5. The product should be placed on a flat surface.

6. The product requires two people to assemble.



Model Specification Cable material
BC001 35x 10x 10ft PE
BC002 55x 12x 12ft PE
BC003 70x 14x 12ft PE

CLEANING AND STORAGE

1. Wipe with a soft, dry cloth. Never use an abrasive cleanser or harsh pad. Do not
clean with water or other liquids. Be sure to keep the product dry

2. Children are not allowed to wipe the product to avoid tipping and falling injuries.
3. After the product is disassembled, please put the parts and accessories

together.







Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support

BASEBALL ET SOFTBALL
FILET POUR CAGE DE FRAPPEUR

MODELE : BC001 / BC002 / BC003

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous uniquement
représente une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant
certains outils
avec nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couverture
toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir
vérifier soigneusement
lorsque vous passez une commande chez nous si vous étes réellement Economie
Moitié par rapport aux plus grandes marques.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : BC001/ BC002 / BC003

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'une
assistance technique ? N'hésitez pas a nous contacter :
Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes
les instructions du manuel avant de l'utiliser. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit
dépend du produit que vous avez recu. Veuillez nous excuser, nous ne
vous informerons plus en cas de mise a jour technologique ou logicielle
de notre produit.
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@ Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, l'utilisateur doit
lire attentivement le manuel d'instructions.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Merci d'avoir utilisé ce produit . Afin de vous assurer que vous pouvez utiliser la
machine correctement, lisez attentivement ces instructions avant de I'utiliser et
conservez-les soigneusement pour référence ultérieure . Veuillez vous assurer de
lire les précautions et les régles de sécurité de cette page pour garantir une
utilisation en toute sécurité . Ce manuel décrit les avertissements et précautions
de sécurité, le fonctionnement, I'entretien et le nettoyage . Les avertissements et
instructions examinés dans ce manuel ne peuvent pas couvrir toutes les
conditions et situations possibles qui peuvent se produire . La prudence et le bon
sens ne sont pas intégrés dans ce produit, car nous pensons que les utilisations
seront conformes a ces codes .

Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine .

1. L'assemblage doit étre effectué conformément aux instructions ci-dessous. Un
assemblage incorrect peut étre dangereux. Portez des gants de travail résistants
pendant I'assemblage.

2. Ne montez pas lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de l'alcool, de
drogues ou de médicaments.

3. Le poids, I'élasticité et les autres propriétés du produit ne s'appliquent qu'aux
produits correctement et complétement assemblés.

4. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

5. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

6. Il s'agit d'un équipement d'entrainement sportif, pas d'un jouet, il doit étre utilisé
sous la supervision d'un entraineur. Ne laissez pas les enfants et les animaux
domestiques jouer seuls ou s'approcher de cet article . Produits impossibles a
grimper.

7. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur le
produit.



8. Inspectez l'appareil avant chaque utilisation. Ne ['utilisez pas si des piéces sont
desserrées ou endommageées.

9. Les personnes ou les objets suspendus au produit provoqueront la chute du
produit .

10. Faites attention aux piétons et aux véhicules lors de I'utilisation.

11. N'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles indiquées .

12. Le filet de rebond ne peut pas placer d'objets pour éviter tout dommage.

13. Ne l'utilisez pas a des fins commerciales .

14. NE LE NETTOYEZ PAS AVEC UN MATERIAU ABRASIF .

15. Ne le laissez jamais sans surveillance pendant son utilisation .

16. L'urine et les excréments d'animaux domestiques peuvent endommager le
produit, veuillez les tenir a I'écart .

17. Ne placez pas le produit sur ou a proximité d'appareils a air chaud, de brQleurs
électriques ou de radiateurs .

Les feux d'artifice, les cigarettes, les fusées éclairantes et autres objets peuvent
enflammer le produit. Veuillez vous tenir a I'écart eux.

18. Le produit doit étre placé sur une surface plane . Il doit étre installé dans un
endroit ouvert et slr, en évitant les endroits proches des fenétres, des routes, des
voies ferrées, des riviéres, etc.

19. Portez des équipements sportifs (chaussures de football, gants de football,
etc.) pendant I'utilisation. Ne le placez pas dans un environnement humide .

/\ AVERTISSEMENT:

20. Des clous de sol doivent étre utilisés pour fixer le produit au sol (pour
assurer la fiabilité du sol lui-méme) pour éviter qu'il ne tombe.

21. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des jeunes ou des
personnes handicapées, a moins qu'ils ne soient surveillés par une
personne responsable afin de s'assurer qu'ils peuvent utiliser I'appareil en
toute sécurité. Les jeunes enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec le produit . Les animaux domestiques doivent
rester a I'écart du produit.

Ne pas utiliser a I'extérieur par temps pluvieux ou nuageux, éviter les coups
de foudre et les chutes . Les personnes ou les animaux domestiques
accrochés au produit peuvent provoquer des blessures ou la mort .
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ASSEMBLY STEPS

3. Veuillez jeter tous les sacs en plastique avec soin et les garder hors de portée
des enfants et des animaux domestiques.

4. Vérifiez tous les composants fournis conformément a la liste de ce manuel.
Assurez-vous d'avoir toutes les pieces répertoriées.

3. Bien que vous accordiez une attention particuliére lors de la fabrication
de ce produit, vous devez étre prudent lors du processus d'assemblage
pour éviter d'étre rayé par des bords tranchants.

4. Porter gants de protection , pendant le montage et I'utilisation.

5. Le produit doit étre placé sur une surface plane .

6. Le produit nécessite deux personnes pour l'assembler.

Modeéle Spécification Matériau du cable

BCO001 35x10x10 pieds Education physique

BC002 55x12x12 pieds Education physique

BC003 70x14x12 pieds Education physique

CLEANING AND STORAGE

1. Essuyez avec un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de nettoyant abrasif ou
de tampon agressif. Ne nettoyez pas avec de I'eau ou d'autres liquides. Veillez a
garder le produit au sec

2. Les enfants ne sont pas autorisés a essuyer le produit pour éviter tout
basculement ou chute .

3. Une fois le produit démonte, veuillez assembler les piéces et les accessoires.







Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.







VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

BASEBALL UND SOFTBALL
SCHLAGKAFIGNETZ

MODELL: BC001/BC002/BC003

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
"Sparen Sie die Halfte", "Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir nur
verwenden
stellt eine Schatzung der Einsparungen dar, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge
erzielen kénnen
mit uns im Vergleich zu den groRen Top-Marken und bedeutet nicht unbedingt, Abdeckung
alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien. Wir méchten Sie bitten, zu Uberprifen
sorgfaltig
wenn Sie bei uns eine Bestellung aufgeben, wenn Sie tatsachlich Speichern
Halfte im Vergleich mit den Top-GroRmarken.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: BC001/BC002 / BC003

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie bendtigen technischen
Support? Dann kontaktieren Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine
klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild
des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte
verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es
Technologie- oder Software-Updates fur unser Produkt gibt .
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@ Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden . Um sicherzustellen, dass Sie
die Maschine richtig bedienen kdnnen, lesen Sie diese Anleitung vor der
Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendung
auf . Lesen Sie unbedingt die VorsichtsmaRnahmen und Sicherheitshinweise auf
dieser Seite, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten . In diesem Handbuch
werden Sicherheitswarnungen und VorsichtsmafRnahmen sowie Bedienung,
Wartung und Reinigung beschrieben . Die in diesem Handbuch beschriebenen
Warnungen und Anweisungen kdnnen nicht alle méglichen Bedingungen und
Situationen abdecken, die auftreten kénnen . Vorsicht und gesunder
Menschenverstand sind bei diesem Produkt nicht angebracht, da wir davon
ausgehen, dass die Verwendung diesen Vorschriften entspricht .

Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihre Maschine verwenden .

1. Beim Zusammenbau mussen diese Anweisungen befolgt werden. Falscher
Zusammenbau kann gefahrlich sein. Tragen Sie beim Zusammenbau
strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

2. Nicht zusammenbauen, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

3. Gewicht, Elastizitat und andere Produkteigenschaften gelten nur fir korrekt und
vollstadndig montierte Produkte.

4. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

5. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich fern.

6. Dies ist ein Sporttrainingsgerat und kein Spielzeug. Es darf nur unter Anleitung
eines Trainers verwendet werden. Erlauben Sie Kindern und Haustieren nicht,
alleine mit dem Gerat zu spielen oder sich diesem zu nahern . Das Produkt darf
nicht hochklettern.

7. Nur bestimmungsgemaf verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder stehen.



8. Vor jedem Gebrauch Uberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind.

9. Personen oder Gegenstande, die am Produkt hangen, kénnen dazu fihren,
dass das Produkt herunterfallt .

10. Achten Sie bei der Benutzung auf FuRganger und Fahrzeuge.

11. Verwenden Sie dieses Gerat nicht fir andere als die angegebenen Zwecke .
12. Das Rickprallnetz kann keine Gegenstande platzieren, um Schaden zu
vermeiden.

13. Verwenden Sie es nicht fir kommerzielle Zwecke .

14. REINIGEN SIE ES NICHT MIT SCHLEIFENDEN MATERIALIEN .

15. Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt .

16. Urin und Kot von Haustieren kénnen das Produkt beschadigen. Halten Sie es
daher fern .

17. Stellen Sie das Produkt nicht auf oder in die Nahe von heilRer Luft, elektrischen
Brennern oder Heizgeraten .

Feuerwerkskorper, Zigaretten, Fackeln und andere Gegenstande kénnen das
Produkt entziinden. Bitte halten Sie sich fern von ihnen.

18. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache platziert werden . Und es sollte an
einem offenen und sicheren Ort installiert werden. Vermeiden Sie Orte in der Nahe
von Fenstern, Straflen, Eisenbahnen, Flissen usw.

19. Wahrend des Gebrauchs sollten Sportgerate (FuRRballschuhe,
FuBballhandschuhe usw.) getragen werden. Platzieren Sie sie nicht in einer
feuchten Umgebung .

/\ WARNUNG:

20. Das Produkt muss mit Bodennageln am Boden befestigt werden (um die
Zuverlassigkeit des Bodens selbst zu gewdhrleisten) und kann nicht
herunterfallen.

21. Dieses Gerét ist nicht fiir die Benutzung durch junge oder gebrechliche
Personen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen
Person beaufsichtigt, um sicherzustellen, dass sie das Gerit sicher
benutzen kénnen. Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen . Haustiere sollten
sich vom Produkt fernhalten.



. Blitzeinschlage und Stiirze vermeiden . Menschen oder Haustiere, die am
Produkt hangen, konnen Verletzungen oder den Tod verursachen .

ASSEMBLY STEPS

5. Bitte entsorgen Sie alle Plastiktiiten sorgfaltig und bewahren Sie sie aufderhalb
der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

6. Uberpriifen Sie alle mitgelieferten Komponenten anhand der Liste in diesem
Handbuch. Stellen Sie sicher, dass Sie alle aufgefiihrten Teile haben.

3. Obwonhl bei der Herstellung dieses Produkts besondere Sorgfalt walten
gelassen wurde, mussen Sie beim Zusammenbau vorsichtig sein, um
Kratzer durch scharfe Kanten zu vermeiden.

4. Tragen Schutzhandschuhe , bei der Montage und Benutzung.

5. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache platziert werden .

6. Fur die Montage des Produkts sind zwei Personen erforderlich.

Modell Spezifikation Leitungsmaterial
BC001 35x 10x 10ft PE
BC002 55x 12x 12ft PE
BC003 70x 14x 12ft PE

CLEANING AND STORAGE

1. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Verwenden Sie niemals ein
Scheuermittel oder ein raues Pad. Reinigen Sie nicht mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten. Achten Sie darauf, das Produkt trocken zu halten.

2. Um Umkipp- und Sturzverletzungen zu vermeiden, dirfen Kinder das Produkt
nicht abwischen .

3. Nachdem das Produkt zerlegt wurde, setzen Sie bitte die Teile und das Zubehor
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Zzusammen.



Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai, 200.000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

BASEBALL E SOFTBALL
RETE DA GABBIA DA BATTUTA

MODELLO: BC001 / BC002 / BC003

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o altre espressioni simili utilizzate solo da noi
rappresenta una stima dei risparmi che potresti ottenere acquistando determinati strumenti
con noi rispetto ai principali marchi top e non significa necessariamente copertina
tutte le categorie di strumenti da noi offerti. Ti ricordiamo cortesemente di verificare
accuratamente
quando effettui un ordine con noi se sei effettivamente Risparmio
Meta rispetto ai marchi pit importanti.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO: BC001 / BC002 / BC003

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non
esitare a contattarci:
Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

Questa ¢ l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara
interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto sara
soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di perdonarci se non vi
informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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@ Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Grazie per aver utilizzato questo prodotto . Per assicurarti di poter utilizzare
correttamente la macchina, leggi attentamente queste istruzioni prima dell'uso e
conservale correttamente per riferimento futuro . Assicurati di leggere le
precauzioni e le norme di sicurezza in questa pagina per garantire un utilizzo
sicuro . Questo manuale descrivera le avvertenze e le precauzioni di sicurezza, il
funzionamento, la manutenzione e la pulizia . Le avvertenze e le istruzioni
esaminate in questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e
situazioni che potrebbero verificarsi . Attenzione e buon senso non sono integrati
in questo prodotto, poiché riteniamo che gli utilizzi saranno conformi a questi
codici .

Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare la macchina .

1. I montaggio deve seguire queste istruzioni. Un montaggio non corretto pud
essere pericoloso. Indossare guanti da lavoro pesanti durante il montaggio.

2. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o medicinali.
3. Il peso, I'elasticita e le altre proprieta del prodotto sono applicabili solo ai
prodotti assemblati correttamente e completamente.

4. Mantenere I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

5. Tenere gli astanti fuori dall'area durante I'assemblaggio.

6. Questo € un attrezzo per I'allenamento sportivo, non un giocattolo, deve essere
utilizzato sotto la guida di un allenatore. Non permettere ai bambini e agli animali
domestici di giocare da soli o di avvicinarsi a questo articolo . Prodotti non adatti
all'arrampicata.

7. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o stare in piedi sul prodotto.

8. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzarlo se le parti sono allentate o
danneggiate.

9. Persone o oggetti appesi al prodotto possono causare la caduta del prodotto .
10. Prestare attenzione ai pedoni e ai veicoli durante I'utilizzo.
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11. Non utilizzare I'unita per scopi diversi da quelli indicati .

12. La rete di rimbalzo non puo posizionare oggetti per evitare danni.

13. Non utilizzarlo per scopi commerciali .

14. NON PULIRLO CON ALCUN MATERIALE ABRASIVO .

15. Non lasciarlo mai incustodito durante l'uso .

16. L'urina e le feci degli animali domestici possono danneggiare il prodotto, tenerli
lontani .

17. Non posizionare il prodotto sopra o vicino a fonti di aria calda, fornelli elettrici o
caloriferi .

Fuochi d'artificio, sigarette, razzi e altri oggetti possono incendiare il prodotto. Si
prega di stare lontano da loro.

18. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana . E deve essere
installato in un luogo aperto e sicuro, evitando luoghi vicino a finestre, strade,
ferrovie, fiumi, ecc.

19. L'attrezzatura sportiva (scarpe da calcio, guanti da calcio, ecc.) deve essere
indossata durante I'uso. Non posizionarla in un ambiente umido .

/\ AVWERTIMENTO:

20. Per fissare il prodotto al terreno (per garantire I'affidabilita del terreno
stesso) & necessario utilizzare chiodi da terra per evitare che cada.

21. Questo apparecchio non é destinato all'uso da parte di persone giovani o
inferme, a meno che non siano supervisionate da una persona responsabile
per garantire che possano utilizzare I'apparecchio in modo sicuro. | bambini
piccoli devono essere sorvegliati per garantire che non giochino con il
prodotto . Gli animali domestici devono stare lontani dal prodotto.

Non utilizzare all'aperto in giornate piovose e nuvolose, evitare fulmini e
cadute . Persone o animali domestici appesi al prodotto possono causare
lesioni o morte .

ASSEMBLY STEPS

7. Si prega di smaltire con cura tutti i sacchetti di plastica e di tenerli lontano dalla
portata dei bambini e degli animali domestici.
8. Controllare tutti i componenti forniti in base all'elenco riportato nel presente
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manuale. Assicurarsi di avere tutte le parti elencate.

3. Sebbene si presti particolare attenzione durante la fabbricazione di
questo prodotto, & necessario prestare attenzione durante il processo di
assemblaggio per evitare di essere graffiati da bordi taglienti.

4. Indossare guanti protettivi , durante il montaggio e I'utilizzo.

5. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana .

6. Per il montaggio del prodotto sono necessarie due persone.

Modello Specificazione Materiale del cavo
BCO001 35x 10x 10 piedi Educazione fisica
BC002 55x 12x 12 piedi Educazione fisica
BC003 70x 14x 12 piedi Educazione fisica

CLEANING AND STORAGE

1. Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai un detergente
abrasivo o una spugnetta aggressiva. Non pulire con acqua o altri liquidi.
Assicurarsi di mantenere il prodotto asciutto

2. Non consentire ai bambini di pulire il prodotto per evitare lesioni dovute a
ribaltamento e caduta .

3. Dopo aver smontato il prodotto, rimettere insieme le parti e gli accessori.






Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Técnico Soporte y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

BEISBOL Y SOFTBOL
RED DE JAULA DE BATEO

MODELO: BC001 /BC002 / BC003

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorra la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada inicamente
por nosotros
Representa una estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas
herramientas.
con nosotros en comparacion con las principales marcas lideres y no significa
necesariamente cubrir
Todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que debe verificar
con cuidado
Cuando realiza un pedido con nosotros, si realmente esta Ahorro
Medio en comparacion con las principales marcas lideres.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: BC001/BC002 / BC003

.NECESITA AYUDA? CONTACTENOS!

¢, Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No

dude en ponerse en contacto con nosotros:
Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva
una interpretacion clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del
producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software
en nuestro producto.
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@ Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Gracias por utilizar este producto . Para asegurarse de que puede utilizar la
magquina correctamente, lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarla y
guardelas en un lugar adecuado para futuras consultas . Asegurese de leer las
precauciones y normas de seguridad de esta pagina para garantizar un uso
seguro . Este manual describira las advertencias y precauciones de seguridad, el
funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza . Las advertencias e instrucciones
revisadas en este manual no pueden cubrir todas las posibles condiciones y
situaciones que pueden ocurrir . La precaucion y el sentido comun no estan
incorporados en este producto, ya que creemos que los usos cumpliran con estos
codigos .

Lea TODAS las instrucciones antes de utilizar su maquina .

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede suponer
un riesgo. Utilice guantes de trabajo resistentes durante el montaje.

2. No se reuna cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o
medicamentos.

3. El peso, la elasticidad y otras propiedades del producto solo son aplicables a
productos ensamblados correcta y completamente.

4. Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

5. Mantenga a los transeulntes fuera del area durante el montaje.

6. Este es un equipo de entrenamiento deportivo, no un juguete. Debe usarse bajo
la supervision de un entrenador. No permita que los nifos y las mascotas jueguen
solos ni se acerquen a este articulo . No se pueden trepar productos.

7. Utilicelo unicamente para el fin previsto. No se siente ni se pare sobre el
producto.

8. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si hay piezas sueltas o
danadas.



9. Las personas u objetos que cuelguen del producto pueden provocar que este
se caiga .

10. Preste atencion a los peatones y vehiculos durante su uso.

11. No utilice esta unidad para ningun otro propésito que el uso indicado .

12. La red de rebote no puede colocar objetos para evitar danos.

13. No lo utilice con fines comerciales .

14. NO LO LIMPIE CON NINGUN MATERIAL ABRASIVO .

15. Nunca lo deje desatendido mientras esté en uso .

16. La orina y las heces de las mascotas pueden dafar el producto, manténgalas
alejadas .

17. No coloque el producto sobre o cerca de fuentes de aire caliente, quemadores
eléctricos o calentadores .

Los fuegos artificiales, los cigarrillos, las bengalas y otros elementos pueden
encender el producto. Manténgase alejado a ellos.

18. El producto debe colocarse sobre una superficie plana y debe instalarse en un
lugar abierto y seguro, evitando lugares cercanos a ventanas, carreteras, vias de
tren, rios, etc.

19. Durante el uso, se debe llevar puesto el equipo deportivo (botas de futbol,
guantes de futbol, etc.). No lo coloque en un ambiente hiumedo .

/\ ADVERTENCIA:

20. Para fijar el producto al suelo (para garantizar la fiabilidad del propio
suelo) se deben utilizar clavos de fijacion para evitar que se caiga.

21. Este aparato no esta diseiiado para que lo utilicen personas jévenes o
enfermas, a menos que estén bajo la supervision de una persona
responsable que garantice que pueden utilizar el aparato de forma segura.
Los nifios pequeios deben estar supervisados para garantizar que no
jueguen con el producto . Las mascotas deben mantenerse alejadas del
producto.

No lo utilice al aire libre en dias lluviosos o nublados, evite las caidas y los
rayos . Si personas o mascotas se cuelgan del producto, esto puede causar
lesiones o la muerte .



ASSEMBLY STEPS

9. Deseche todas las bolsas de plastico con cuidado y manténgalas fuera del
alcance de los nifios y las mascotas.

10. Compruebe todos los componentes provistos de acuerdo con la lista de este
manual. Asegurese de tener todas las piezas enumeradas.

3. Aunque se debe prestar especial atencién al fabricar este producto, se
debe tener cuidado durante el proceso de montaje para evitar rayarlo con
bordes afilados.

4. Desgaste Guantes de proteccion , durante el montaje y uso.

5. El producto debe colocarse sobre una superficie plana .

6. El producto requiere dos personas para su montaje.

Modelo Especificacion Material del cable
BCO0O01 35 x 10 x 10 pies Educacién Fisica
BC002 55 x 12 x 12 pies Educacién Fisica
BC003 70 x 14 x 12 pies Educacion Fisica

CLEANING AND STORAGE

1. Limpie con un pafio suave y seco. Nunca utilice un limpiador abrasivo ni una
esponja aspera. No limpie con agua ni otros liquidos. Asegurese de mantener el
producto seco.

2. No se permite que los nifios limpien el producto para evitar que se vuelque o se
caiga .

3. Después de desmontar el producto, vuelva a colocar las piezas y los accesorios
juntos.






Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Técnico Certificado de soporte y garantia electrénica
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Techniczny Wsparcie i certyfikat gwaranciji elektronicznej www.vevor.com/support

BASEBALL | SOFTBALL
SIATKA DO KLATKI DO ODBIJANIA PILEK

MODELE: BC001/BC002/ BC003

Nadal staramy sig oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,0szczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub jakiekolwiek inne podobne wyrazenia uzywane
wylgcznie przez nas
przedstawia szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac kupujgc okreslone
narzedzia
z nami w poréwnaniu do gtéwnych, najlepszych marek i niekoniecznie oznacza to oktadka
wszystkie kategorie narzedzi oferowanych przez nas. Przypominamy o sprawdzeniu
ostroznie
gdy sktadasz u nas zamowienie, jesli faktycznie Oszczednosé
Potowa w poréwnaniu z wiodgcymi markami.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE: BC001/BC002 / BC003

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia
technicznego? Skontaktuj sie z nami:
Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej
instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry
otrzymates$. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie,
jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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@ Ostrzezenie: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, uzytkownik
powinien uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Dzigkujemy za korzystanie z tego produktu . Aby mie¢ pewno$¢, ze mozesz
prawidtowo obstugiwa¢ maszyne, przeczytaj uwaznie te instrukcje przed
rozpoczeciem uzytkowania i zachowaj jg na przysztos¢ . Upewnij sie, ze
przeczytates srodki ostroznosci i zasady bezpieczenstwa na tej stronie, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie . Niniejsza instrukcja zawiera ostrzezenia i
srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa, obstugi, konserwaciji i czyszczenia .
Ostrzezenia i instrukcje omowione w niniejszej instrukcji nie mogg objgc
wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktére mogg wystgpi¢ . Ostroznos¢ i
zdrowy rozsgdek nie sg wbudowane w ten produkt, poniewaz uwazamy, ze
uzytkownicy bedg przestrzegac¢ tych kodow .

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ WSZYSTKIE instrukcje .

1. Montaz musi by¢ zgodny z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowy montaz
moze byc¢ niebezpieczny. Podczas montazu nalezy nosi¢ wytrzymate rekawice
robocze.

2. Nie przychodz na spotkania, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekéw.

3. Waga, elastycznos$c¢ i inne wtasciwosci produktu obowigzujg wytgcznie w
przypadku produktéw prawidtowo i kompletnie zmontowanych.

4. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre oswietlenie.

5. Podczas montazu nie dopuszczaé os6b postronnych na teren montazu.

6. To jest sprzet sportowy, nie zabawka, nalezy go uzywa¢ pod nadzorem trenera.
Nie pozwalaj dzieciom i zwierzetom bawic sie samemu lub zbliza¢ sie do tego
przedmiotu . Produkty nie mogg sie wspinac.

7. Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siada¢ ani nie stawac na
produkcie.

8. Przed kazdym uzyciem sprawdz. Nie uzywaj, jesli czesci sg luzne lub
uszkodzone.



9. Zawieszenie sie 0sob lub przedmiotéw na produkcie moze spowodowacé jego
upadek .

10. Podczas korzystania z samochodu zwracaj uwage na pieszych i pojazdy.
11. Nie nalezy stosowac tego urzgdzenia do celdéw innych niz wskazane .

12. Siatka odbijajgca nie moze by¢ uzywana do umieszczania przedmiotéw, aby
unikng¢ uszkodzen.

13. Nie nalezy uzywac¢ go w celach komercyjnych .

14. NIE CZYSCIC ZADNYMI MATERIALAMI SCIERNYMI .

15. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania .

16. Mocz i odchody zwierzgt domowych mogg uszkodzi¢ produkt, dlatego nalezy
trzymac je z daleka .

17. Nie umieszczaj produktu na gorgcym powietrzu, palnikach elektrycznych lub
grzejnikach ani w ich poblizu .

Fajerwerki, papierosy, race i inne przedmioty moga zapali¢ produkt. Prosimy
trzymac sie z daleka ich.

18. Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni . Nalezy go zainstalowac¢ w
otwartym i bezpiecznym miejscu, unikajgc miejsc w poblizu okien, drog, linii
kolejowych, rzek itp.

19. Sprzet sportowy (buty pitkarskie, rekawice pitkarskie itp.) powinien by¢é
noszony podczas uzytkowania. Nie umieszczaj go w wilgotnym srodowisku .

/\ OSTRZEZENIE:

20. Aby zapobiec upadkowi produktu, nalezy przymocowa¢ go do podioza za
pomoca gwozdzi gruntowych (aby zapewni¢ stabilno$¢ samego podioza).
21. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby mlode lub
niedotezne, chyba ze sg nadzorowane przez odpowiedzialng osobe, aby
zapewni¢, ze moga bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia. Mate dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie bawig sie produktem . Zwierzeta
domowe powinny trzymac¢ sie z dala od produktu.

Nie uzywaj na zewnatrz w deszczowe i pochmurne dni, unikaj uderzen
piorunéw i upadkoéw . Ludzie lub zwierzeta wiszace na produkcie moga
spowodowac obrazenia lub smier¢ .



ASSEMBLY STEPS

11. Prosimy o ostrozng utylizacje plastikowych toreb i przechowywanie ich w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

12. Sprawdz wszystkie dostarczone komponenty zgodnie z listg zawartg w
niniejszej instrukcji. Upewnij sie, ze masz wszystkie wymienione czesci.

3. Pomimo zachowania szczegdlnej ostroznosci podczas produkcji tego
produktu, nalezy zachowaé ostroznos¢ w trakcie montazu, aby unikngc

zarysowan ostrymi krawedziami.

4. Nosi¢ rekawice ochronne podczas montazu i uzytkowania.
5. Produkt nalezy umiescic¢ na ptaskiej powierzchni .
6. Do montazu produktu potrzebne sg dwie osoby.

Model Specyfikacja Materiat kablowy
BC001 35x10x10 stop WF
BC002 55x12x12 stép WF
BC003 70x14x12 stop WF

CLEANING AND STORAGE

1. Przetrzyj miekka, suchg Sciereczka. Nigdy nie uzywaj sciernego srodka
czyszczgcego ani szorstkiej gabki. Nie czys¢ wodg ani innymi ptynami. Upewnij
sie, ze produkt jest suchy

2. Dzieciom nie wolno wyciera¢ produktu, aby unikng¢ obrazen spowodowanych
przewréceniem sie lub upadkiem .

3. Po rozmontowaniu produktu nalezy ponownie ztozy¢ czesci i akcesoria.






Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Techniczny Wsparcie i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Ondersteuning en E-garantiecertificaat www.vevor.com/support

HONKBAL EN SOFTBAL
SLAGKOOINET

MODEL: BC001/BC002 / BC003

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te
leveren.
"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die alleen door ons
worden gebruikt
geeft een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen
te kopen
bij ons vergeleken met de grote topmerken en betekent niet per se dat omslag
alle categorieén van tools die wij aanbieden. U wordt vriendelijk verzocht om te verifiéren
voorzichtig
wanneer u een bestelling bij ons plaatst, als u daadwerkelijk Besparing
Half in vergelijking met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: BC001/BC002/ BC003

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning
nodig? Neem dan gerust contact met ons op:
Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke
interpretatie van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het
product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons
dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of
software-updates voor ons product zijn .
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@ Waarschuwing: om het risico op letsel te verkleinen, moet de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Bedankt voor het gebruik van dit product . Om er zeker van te zijn dat u de
machine correct kunt bedienen, leest u deze instructie zorgvuldig door voordat u
deze gebruikt en bewaart u deze voor toekomstig gebruik . Lees de
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsregels op deze pagina om uw veilige gebruik
te garanderen . Deze handleiding beschrijft veiligheidswaarschuwingen en
voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud en reiniging . De waarschuwingen
en instructies die in deze handleiding worden besproken, kunnen niet alle
mogelijke omstandigheden en situaties dekken die zich kunnen voordoen .
Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet ingebouwd in dit product, omdat wij
geloven dat het gebruik aan deze codes zal voldoen .

Lees ALLE instructies voordat u uw apparaat gebruikt .

1. Assembleer volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.
Draag stevige werkhandschoenen tijdens de montage.

2. Kom niet bijeen als u moe bent of onder invioed van alcohol, drugs of
medicijnen.

3. Gewicht , elasticiteit en andere producteigenschappen zijn alleen van
toepassing op correct en volledig gemonteerde producten.

4. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

5. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

6. Dit is een sporttrainingsapparaat, geen speelgoed. Het moet worden gebruikt
onder begeleiding van een coach. Laat kinderen en huisdieren niet alleen spelen
of dit item benaderen . Kan niet klimmen op producten.

7. Gebruik alleen zoals bedoeld. Ga niet op het product zitten of staan.

8. Inspecteer voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen los of beschadigd
zijn.

9. Mensen of voorwerpen die aan het product hangen, kunnen ervoor zorgen dat
het product valt .



10. Let op voetgangers en voertuigen bij gebruik.

11. Gebruik dit apparaat niet voor andere doeleinden dan waarvoor het is
aangegeven .

12. Er kunnen geen voorwerpen op het reboundnet worden geplaatst om schade
te voorkomen.

13. Gebruik het niet voor commerciéle doeleinden .

14. MAAK HET NIET SCHOON MET SCHURENDE MATERIALEN .

15. Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het in gebruik is .

16. Urine en ontlasting van huisdieren kunnen het product beschadigen, houd het
daarom uit de buurt .

17. Plaats het product niet op of in de buurt van hetelucht-, elektrische kookplaten
of verwarmingstoestellen .

Vuurwerk, sigaretten, fakkels en andere voorwerpen kunnen het product doen
ontbranden. Blijf uit de buurt van hen.

18. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst . En het moet
op een open en veilige plek worden geinstalleerd, waarbij plaatsen in de buurt van
ramen, wegen, spoorwegen, rivieren, enz. moeten worden vermeden.

19. Sportuitrusting (voetbalschoenen, voetbalhandschoenen, etc.) moet gedragen
worden tijdens gebruik. Plaats het niet in een vochtige omgeving .

/\ WAARSCHUWING:

20. Het product moet met grondnagels aan de grond worden bevestigd (om
de betrouwbaarheid van de grond zelf te garanderen) om te voorkomen dat
het product valit.

21. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door jonge of zwakke personen,
tenzij onder toezicht van een verantwoordelijke persoon om ervoor te
zorgen dat zij het apparaat veilig kunnen gebruiken. Jonge kinderen moeten
onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het product spelen.
Huisdieren moeten uit de buurt van het product blijven.

Niet buiten gebruiken op regenachtige en bewolkte dagen, vermijd
blikseminslagen en vallen . Mensen of huisdieren die aan het product
hangen, kunnen letsel of de dood veroorzaken .



ASSEMBLY STEPS

13. Gooi alle plastic zakken zorgvuldig weg en houd ze buiten bereik van kinderen
en huisdieren.

14. Controleer alle meegeleverde componenten volgens de lijst in deze
handleiding. Zorg ervoor dat u alle vermelde onderdelen hebt.

3. Hoewel u bij de productie van dit product extra voorzichtig moet zijn,
moet u ook voorzichtig zijn tijdens de montage. Zo voorkomt u dat u
krassen oploopt door scherpe randen.

4. Draag beschermende handschoenen tijdens montage en gebruik.

5. Het product moet op een viakke ondergrond worden geplaatst .

6. Het product is door twee personen in elkaar te zetten.

Model Specificatie Kabelmateriaal
BCO01 35x10x10ft Lichamelijke opvoeding
BC002 55x12x12ft Lichamelijke opvoeding
BC003 70x14x12ft PE

CLEANING AND STORAGE

1. Veeg af met een zachte, droge doek. Gebruik nooit een schurend
reinigingsmiddel of een ruwe pad. Reinig niet met water of andere vloeistoffen.
Zorg ervoor dat het product droog blijft

2. Kinderen mogen het product niet afvegen om te voorkomen dat het product
kantelt of valt .

3. Nadat het product is gedemonteerd, kunt u de onderdelen en accessoires weer
in elkaar zetten.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk Support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

BASEBALL OCH SOFTBALL
BATTING CAGE NET

MODELL: BC001/BC002/BC003

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halften", "Halva priset" eller andra liknande uttryck som endast anvands av oss
representerar en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg
med oss jamfort med de stora toppmarkena och betyder inte nédvandigtvis att tacka
alla kategorier av verktyg som vi erbjuder. Du paminns vanligen om att verifiera forsiktigt
nar du gor en bestallning hos oss om du faktiskt gor det Sparande
Halv i jamférelse med de framsta varumarkena.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR
SOFTBALL BATTING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: BC001/BC002 / BC003

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss

garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant
innan du anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Utseendet pa produkten ar beroende av den produkt du
fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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@ Varning - For att minska risken for skada maste anvandaren lasa
instruktionerna noggrant.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Tack for att du anvander den har produkten . For att forsakra dig om att du kan
anvanda maskinen korrekt, 1as denna instruktion noggrant fére anvandning och
forvara den pa ratt satt for framtida referens . Var noga med att lasa
forsiktighetsatgarderna och sakerhetsreglerna pa den har sidan for att sékerstalla
din séker anvandning . Denna handbok kommer att beskriva sékerhetsvarningar
och forsiktighetsatgarder, drift, underhall och rengéring . Varningarna och
instruktionerna som granskas i denna handbok kan inte tacka alla mgjliga tillstand
och situationer som kan uppsta . Forsiktighet och sunt férnuft &r inte inbyggt i
denna produkt, eftersom vi tror att anvandningen kommer att félja dessa koder .
Las ALLA instruktionerna innan du anvander din maskin .

1. Montering maste félja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en fara.
Anvand kraftiga arbetshandskar vid montering.

2 . Satt dig inte ihop nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

3. Vikt och elasticitet och andra produktegenskaper ar endast tillampliga pa korrekt
och fullstdndigt monterade produkter.

4 . Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

5 . Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

6 . Detta ar en traningsutrustning, inte en leksak, den maste anvandas under
ledning av en trénare. Tillat inte barn och husdjur att leka ensamma eller narma
sig det har féremalet . Kan inte klattra pa produkter.

7 . Anvand endast som avsett. Sitt eller sta inte pa produkten.

8 . Inspektera fore varje anvandning. Anvand den inte om delar ar l6sa eller
skadade.

9. Manniskor eller foremal som hanger pa produkten kommer att fa produkten att
falla .

10. Var uppmarksam pa fotgangare och fordon vid anvandning.
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11 . Anvand inte denna enhet for andra andamal &n den angivna anvandningen .
12. Rebound-natet kan inte placera féremal for att undvika skador.

13. Anvand den inte for kommersiella andamal .

14. RENGORA DEN INTE MED NAGOT SLIPPANDE MATERIAL .

15. Lamna den aldrig utan uppsikt nar den anvands .

16. Urin och avforing fran husdjur kan skada produkten, hall undan .

17. Placera inte produkten pa eller nara varmluft, elektriska brannare eller
varmare .

Fyrverkerier, cigaretter, bloss och andra féremal kan antadnda produkten. Vanligen
hall dig borta fran dem.

18 . Produkten ska placeras pa en plan yta . Och den bor installeras pa en éppen
och saker plats, undvik platser néra fonster, vagar, jarnvagar, floder, etc.

19. Sportutrustning (fotbollsskor, fotbollshandskar etc.) boér baras under
anvandning. Placera den inte i en fuktig milj6 .

/N VARNING:

20. Markspik maste anvandas for att fixera produkten pa marken (for att
sakerstalla tillforlitligheten hos sjalva marken) for att forhindra att den faller.
21. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av unga eller handikappade
personer om den inte 6vervakas av en ansvarig person for att sdkerstalla att
de kan anvanda apparaten pa ett sakert satt. Sma barn bor overvakas for att
sdkerstélla att de inte leker med produkten . Husdjur bor halla sig borta fran
produkten.

Anvand inte utomhus under regniga och molniga dagar, undvik blixtnedslag
och fall . Manniskor eller husdjur som hanger pa produkten kommer att
orsaka skada eller dodsfall .

ASSEMBLY STEPS

15. Kassera alla plastpasar forsiktigt och férvara dem borta fran barn och husdijur.
16. Kontrollera alla komponenter som tillhandahalls enligt listan i denna manual.
Se till att du har alla delarna i listan.

3. Aven om du &r séarskilt uppmarksam nar du tillverkar denna produkt,
maste du vara forsiktig under monteringsprocessen for att undvika att bli
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repad av vassa kanter.

4. Slitage skyddshandskar vid montering och anvandning .
5. Produkten ska placeras pa en plan yta .

6. Produkten kraver tva personer for att montera.

Modell Specifikation Kabelmaterial
BC001 35x 10x 10 fot PE
BC002 55x 12x 12 fot PE
BC003 70x 14x 12 fot PE

CLEANING AND STORAGE

1. Torka av med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig ett slipande rengéringsmedel
eller en hard pad. Rengdr inte med vatten eller andra vatskor. Se till att halla
produkten torr

2. Barn far inte torka av produkten for att undvika tipp- och fallskador .

3. Efter att produkten har tagits isar, satt ihop delarna och tillbehéren.
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